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MecrTo paarpyaku rpyaa

nepeBo34MKm ( DBaHue, aapec, CTpaHa)

17 tiaa

de Frachtfiihrer (Nahme.Anschrift, Land)

Auslieferungsort des Gutes
Mecro/Ort 3

Jne BunBiuteyoseg uajjanjuaa Jap Jassne ysi wajn

Crpana / Land

Mecro 1 pata norpysku rpyaa

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Mecro/Ort

Crpana / Land

1 8 Oroeopky 1 3aMevaHus nepesoa4nka
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
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Angabe des Wertes des Gutes
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n. 3 yKa3blBaeTcs TONbKO NOCNE COrNacoBaHusA AONONHUTENBHOM NNATh K paxTy)

Mpouue
Sonstiges +

(wenn der Wertdes Gutes den It. Kap. IY, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Hochstbetrag

ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angeweisen)
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Besondere Vereinbarungen
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Ankunft fur Einladung Uhr Min.
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